Suranyi Miklos

Suranyi Miklos egészen kilon helyet foglal cl &
modem magyar elbeszél6k soraban. Torténeti re-
gényird, aki Trianoni jiara cimi els6 munkajaval,
egy csapasra meghdditotta a kritikat és a k6zOnsé-
get. Nagy felkészlltségU, korok lelkét érz6 és érez-
tetd, finom, kifejez6 ereji mestere a tolinak s ha
olykor onkor a mai élet felé fordul érdeklédése, kiil-
161 meseszovése, el6adasanak elegancija s ember-
abrazol6 mivészete ezen a téren is a ‘maga teljesse-
gében érvényesil, domoszlay Laszlo cimd, szinekben
gazdag, korfostd regénye, Floriche cimdi kis regényeé-
hez hasonléan, el6sz6r a Magyarorszagban jelent
meg (ahol kilsnben Suranyi annakidején (jsagiroi
palyajat is kezdte), mig Galeotti Marsiérdl szolo,
legujabb torténelmi regénye, — Az 6rok eld titka,
—€ép a heten fejez0dott be a Pesti Naplé hasabjain.
A Kisfaludy Tarsasag, amely pedig meglehetGsén
zarkozott a fiatalabb irogeneraeioval szemben, mar
regebben tagjai soraba valasztotta Suranyit, aki az
Gj magyar irodalom legszamottevébb értékei kozé
tartozik.

Eletér6l és munkairél a kovetkezéket mondja:

— 1910 korul Kineveztek Marinarosszigetre levél-,
farnoknak. Ez a hivatal évszazadok ola szinekira
volt, olyan, mint a nagyvaradi kaptalannal a négy

irodalmi stnlluin. >egyomikat vesztett foldbirtoko-
tok. régi nimbuszom
varmegyei  csaladok

tonkrejutott ivadékaj,
m(kedvel6 genenlégu-
-ok. Kkéartydban, lo6-
ban, asszonyban meg-
csalatkozoit,  farad 1
Oreg, dsentri-agglegé-
nyek, vicinalis politi-
kat szolgalé, kiérde-
mesilt  vidéki szer-
keszt6k. féuri csala-
dok nevel6i, gimna-
ziumi tanarok végs6
menedékhelyo voll a
Varmegyehaz d&don, hivés, bolthajtasos foldszintje,
ahol poros, penészes, egérragta diplomak, megsar-
ogull aktdk és megyegy(lési jegyz6konyvek véartak
<hidba) a rendezget6, osztadlyoz6 vagy kiselejtezd
kezet.
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Idecsbppeniem én.  barmineesztendds koromban, totta fel regényes korrajz terjedelmere. A konyv-
torténeti atmoszféraba, fehérre meszelt, romanstil{i nek irodalmi és Uzleti sikere volt. Megel6zdleg foly-

bolt-hajtasok ald, oreg ébenfa-irdakztal mellé, szom-
szeédsdgaba egy finom, fogatlan, kétségbeejiben so-
vany, pergémentb6ri  genealdgusnak, Petrovay
Gyorgy neviinek, Thaly Kéalman, Wekerle Sandor és
Szélt Kalman baratjanak, aki faradhatatlan una-
lommal béngészte az Arpéad-kori okleveleket és sem-
mirdl sem vett tudomast, ami a vilagon Ill. Andréas
kirdly 6ta tortént. De mégis. A sajat maga élete
val6sdgos regény volt. Becsben tanult a Thérézia-
nuntban, dalids, hetyke, l6futtatd, volterianu-s, kar-
tyas ifjusaga idejébdl hihetetlen tdmegére emlékezett
a magyar bidermejer csaladi intimitasainak, Kkar-
riérek, szerelmek, hazassagok, botranyok, legendak
— val6sag és koltészet — tarka kronikajanak, és
azokat pipasz6 mellett a levéltar dolgozdszobajaban
rendre elmesélte nekem.

—aNem volna kedved megirni példaul a batyam,
Petrovay Farkas Janos, hazassadganak torténetét ?
— kérdezte egyszer, végigfekve az arehivarium bdor-
kanapéjan, amelybe a nyitott ablakon keresztil ép-
pen rapergették szirmaikat a hekandikald rozsa-
szin{i orgonafirtok.

— Nem vagyok iro.

— Bolond beszéd. Magyar ember mindenhez ért,
ha kedvvei lat neki a dolognak. Hat Madach iré
volt ? En azt hiszem, az igazi mivészetben mindig
tobb a naivitds, a dilettantizmus ©Ontudatlan vak-
mer6sége, mint a professzionizmus mesterségbeli tu-
dasa.

Nos, hogy révid legyek, Petrovay 'Farkas Janos
/tli a Trianoni para hbse, a Pctrovayak 6si fészke
utdn Domosslay név alatt, — igy sziletett meg az
els6 kdnyvem, amelynek els6 fejezete draga jo Pet-
rovay idlevéltarnok principalisom elbeszélését higi-
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tatasokban a Heét-ben latott napvilagot, Ssomuhasy
Istvan véletlendl elolvasta és elvitte Singer és Wolff-
ncr-hez.

Erre aztdn vérszemet kaptam, megutani a .. .1
ftegy cimd{ toérténelmi regényemet, amelyben Buda-
nak és Pestnek a XIII. szazadbdl valé képét rekon-
strudltam, s 6rok fajdalmam marad, hogy sok elisme-
rés és félreismerés mellett, sehpgysem akarjak észre-

venni azt az odaadast, verejtékez buzgalma* us. szén-
vedélyes ambiciot, amellyel Budapest régi torténetét
igyekeztem a szent magyar kozdny évszadzados réte-
gei alo6l kibanyaszni.

Kozben Petrovay Gyorgy meghalt, s én 0rokol-
Lem arvan maradt tronjat az arehivarium csendes
birodalmaban. Ott minden torténelemmel és Petro-
vay Gyodrggyel volt tele s én reszket6 aggodalom-
mal, hogy vajjon csakugyan szabad-e tovabb Kkisér-
leteznem az irodalom terén, — ezt a legbens6bb
lelkiprobléméamat megirtamkaulain ciml regényem-
ben, amelynek egyik hése a tragikus életli Péterffy
vagyis Petrovay Gyorgy,

Rovid id6 mulva elhagytam a tuaramarosszigeti
oreg archivumot és felkoltéztem Pestre, almi csak-
hamar novellaimbdl is megjeleni egy kotet (benne a
Floriche c. kis regény, amely el6z6én a Magyaron-
s.t«il-ban latott napvildgot), majd a kommiin bukéasa
utdn a Magyarorszag hasabjain belefogtam Domosz-
lay Laszl6 cim(i' nagyobbszabas(, korrajzszer( elbe-
szélésembe. Mire kdnyvalakban a nyomdabdl kikeriilt,
vaskos kotet lett bel6le, mert beletdmtem minden ke-
serliségemel, felhaborodasomat és utdlatomat az &szi-
rozsas forradalommal szemben. A téma egyébként ta-
volrél sem szubjektiv, mert szinte a tudomanyos K-
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sérleti regény modszereivel azt akartam levezetni, hogy
ahabord és a haborG utan kitort forradalom keretébe
hogy illeszkednék bele a Trianoni pava h6sének,
Uomoszlay Farkas Janos lestrkapit(inynak el*
eurdpaiasodott, dekadens, kései unokaja. A regény
lélektani részére nem vagyok biszke, korrajzi feje-
zeteit is ma mar valoszinlleg tébb oreges bdlcses-
séggel és emelkedetteb mivészi megértéssel* irnam
meg, de a kdnyv a neuraszténias forradalmi id6k-
nek magamra nézve is szinte fajdalmasan igaz és
élénk tiukorképe marad. Annyi bizonyos, hogy a
forradalom és a kommiin idegileg majdnem végze-
tes hatassal volt ram, szanatériumba kertiltem, u
onnan, ugy ahogy labrakapva, a Balaton partjan
igyekeztem visszaszerezni az élethez valé kedvemet
és optimizmusomat.

Ez az Ujjaéledés vetit6ddli ki a mester eim( re-
gényembe, amelyben megirtam azt;, hogy milyennek
szeretném magamat latni az él6t otromba véletlenei-
vel és kegyetlen csapasaival szemben. Ez a legderii-
sébb munkam: a labadozé beteg sziintelen val6 irj,
rendezésé azon, hogy mégis lehet élni*

A diadalmas asszony cim( regényemben a korona-
romlas és a magyar kozéposztaly nagy krizise su-
gallta belém a szétzillott, koldusbotra jutott, szegény,
szép és finom Péierffy csalod torténetét, a Gyujtogats
ciml regényemben azonban kifaradva a jelen élet
irodalmi analizisében, visszamenekiiltem gyermek-
korom romantikus emlékeihez s ahhoz a gydnyori
emberi figurdhoz, aki mint a Gyuajtogats hdse, leg-
egyénibb lelkiproblémaiin és mdivészi hitvallasom
sz8sz0l6ja, lett. Ez a legszubjektivebb irasom, valo-
saggal onéletrajzféle, hdése atyai nagybatyam, Gundy
Miklds, sasdi pap, akinek még a nevét sem valtoz-
tattam ej, — neki. irvan a konyvet a tdlvilagra, a
legmegértébb és legnagyszeriibb olvasénak, elsé mes-
teremnek. balvanyomnak, még ma sem tudok elérzé-
kenyiilés nélkil ragondolni az 6 egyéniségének ember-
feletti szépségére és nagyszeriiségére.

A huszas évek alatt sokat és sok mindenfélét dol-
goztain. Oszintén megvallom, nem sok kedvvel és ke-
vés igazi lelkesedéssel. Magamnak adtam elégtételt
azzal, hogy tavaly ismét visszakértem a tulajdonkép-
pen vald torténeti regényhez és megirtam Matyas
kiraly utolséd éveit Ugy, ahogy az igazi Matthiaa
Corvinus-t  beleképzeltem a reneszansz ragyogo
puattroeentdjaba. A népolyi asszony Matyas kiraly
felesége, Aragoniadi Beatrix, csak névleg hése a re-
génynek, éppen ugy, mintha valaki Napdleon életét
Josepbine-on keresztiil akarna modern szemmel vé-
giganalizalni. Ez a legobjektivebb munkam, ennél-
fogva a legkevéshé val6d arra, hogy a szerz6 beszél-
jen a konyvrdl.

Ggy érzem, hogy minden
konyvem torténelmi m(, a legszubjektivehh és a
legaktualisabn is, aminthogy az emberi és fizikai
élet minden megnyilatkozasat csak térténeti perspek-
tivakban tudom elképzelni és megérzékiteni. Min-
den meglatasom ala széles térténelmi alapzatot épi-
tek, nagy terileteken témor, alacsony, vildgos szer-
kezet(i bazilikdkat —igy képzelem ritka magamban-
«bis6 pillanataimban. Tudom, kortérsaim éppen el-
lenkezbleg cselekesznek. Uk sz(ik térténelmi teriilet
re egekbe nyuld gotikus tornyokat épitenek, a lelek
taxi, a szociologia, a kisérleti regény modern letImi
kajaval hasznalva ki az olcso leveg6t, melyben sza-
kddon gazdalkodnainuk fantaziajukkal és brillidus
készséglkkel. Nem tudom, melyikinknek van igaza.
Valésziniileg eg jg vérmésiéklet dolga»
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